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Dotyczy: ROZPORZADZENIE RADY w sprawie przydziatu uprawnien do potowow

na mocy Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie
potowow miedzy Wspdlnotg Europejska, z jednej strony, a Republikg

Kiribati, z drugiej strony (2023-2028)
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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2023/...

z dnia ...

w sprawie przydzialu uprawnien do polow6w na mocy
Protokolu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie polowow
miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony,

a Republika Kiribati, z drugiej strony (2023-2028)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

W dniu 23 lipca 2007 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (WE) nr 893/2007' dotyczacy
zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie potowow miedzy Wspdlnota Europejska,

z jednej strony, a Republikg Kiribati, z drugiej strony (zwanej dalej ,,Umow3g”).

W pierwszym protokole? do Umowy okre$lono — na okres sze$ciu lat — uprawnienia do
potowdw przyznane statkom unijnym na obszarze potowowym Kiribati oraz wsparcie
finansowe przyznane przez Uni¢. Okres stosowania tego protokotu uptynat w dniu

15 wrze$nia 2012 r.

W drugim protokole? do Umowy okres$lono — na okres trzech lat — uprawnienia do
potowdw przyznane statkom unijnym na obszarze potowowym Kiribati oraz wsparcie
finansowe przyznane przez Uni¢. Okres stosowania tego protokotu uptynat w dniu

15 wrzesnia 2015 r.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 893/2007 z dnia 23 lipca 2007 r. w sprawie zawarcia
Umowy o partnerstwie w sprawie potowow migdzy Wspolnota Europejska, z jednej strony,
a Republikg Kiribati, z drugiej strony (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 1).

Protokot okreslajacy wielkosci dopuszcezalnych potowow oraz rekompensate finansowa
przewidziane w umowie mi¢dzy Wspdlnotg Europejska a Republika Kiribati na okres od
dnia 16 wrzes$nia 2006 r. do dnia 15 wrzesnia 2012 r. (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 8).
Decyzja Rady 2012/669/UE z dnia 9 pazdziernika 2012 r. w sprawie podpisania w imieniu
Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania Protokotu ustanawiajacego uprawnienia do
potowdw oraz rekompensate finansowg przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie
potowdw miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Republika Kiribati, z drugiej
strony (Dz.U. L 300 z 30.10.2012, s. 2).
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)

(6)

(7

W dniu 26 stycznia 2015 r. Rada upowaznila Komisj¢ do podjgcia negocjacji z Kiribati
w celu zawarcia nowego protokotu wykonawczego do Umowy!. Negocjacje te zakofczono
1w dniu 18 grudnia 2022 r. parafowano nowy protokot wykonawczy do umowy na okres

pieciu lat (2023-2028).

Zgodnie z decyzjg Rady (UE) 2023/...%* Protokét wykonawcezy do Umowy o partnerstwie
w sprawie potowow migdzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Republikg Kiribati,
z drugiej strony (2023-2028) (zwany dalej ,,Protokotem”) zostat podpisany w dniu ...**,

z zastrzezeniem jego zawarcia w pozniejszym terminie.

Protokot przewiduje uprawnienia do potowow dla statkéw unijnych w wodach Kiribati na
podstawie najlepszych dostgpnych opinii naukowych i zgodnie ze srodkami ochrony
i zarzadzania przyjetymi przez Komisje ds. Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym

Pacyfiku.

Nalezy przydzieli¢ odno$nym panstwom cztonkowskim uprawnienia do potowow

przewidziane w Protokole na caty okres jego stosowania.

++

Decyzja Rady z dnia 26 stycznia 2015 r. upowazniajaca Komisj¢ do podjecia negocjacji

w imieniu Unii Europejskiej dotyczacych odnowienia Protokotu ustanawiajgcego
uprawnienia do potowdw oraz rekompensatg finansowa przewidziane w Umowie

o partnerstwie w sprawie potowdéw miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony,

a Republika Kiribati, z drugiej strony.

Decyzja Rady (UE) 2023/... z dnia ... w sprawie podpisania w imieniu Unii

1 tymczasowego stosowania Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie
potowdéw miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Republika Kiribati, z drugiej
strony (2023-2028) (Dz.U. L ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer decyzji zamieszczonej w dokumencie ST 9856/23 1 uzupetnic¢
odpowiedni przypis.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date protokotu zamieszczonego w dokumencie ST 9890/23.
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Protokot nalezy wdrozy¢ jak najszybciej, majac na uwadze znaczenie gospodarcze
dziatalnosci potowowej Unii w wodach Kiribati oraz konieczno$¢ zminimalizowania w jak

najwiekszym stopniu okresu zanim wznowienie tej dziatalnosci stanie si¢ mozliwe.

Protokot bedzie stosowany tymczasowo od dnia jego podpisania, aby umozliwic¢
dziatalno$¢ potowowa statkow unijnych. Niniejsze rozporzadzenie nalezy zatem stosowaé

od tego samego dnia,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Uprawnienia do polowow okre§lone na mocy Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie
w sprawie potowdéw miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Republikg Kiribati, z drugiej
strony (2023-2028) przydziela si¢ panstwom cztonkowskim w nastepujacy sposob:

Okreznicowce tunczykowe:
Hiszpania: 3 statki

Francja: 1 statek.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [wstawi¢ date podpisania Protokotu].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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